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Lc CONSEIL D'ETAT, section dc

1érislation, premidre chanbre

des vecations, saisi por lc -
nistre de la Justice, lc 29 juil-

lct 1953,

un projct dec loi "reolatif a

d'unc dencnde dfovis
la protection des énoninntions,

sizncs ¢t enmblencs de lo Croix-

Q2ouze”, a donné lc 6 aoflt 1953
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Do RAAD VAW STATE, afdeling
wetaseving, ccersioe vacantickeancr,
de 29c¢ Juli 1953

nister van Justitic verzochv hen

door Jde HMi-

von advies te dicnen over cen
ontwern vox wev "tol bescherning
van de benaning "Rode Kruis",
van de telkens cn cpbloernen van
heeft de 6ce

1953 het volzena

hcet Rode Kruis",
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Ltarticle 1er distingue, d'une part, l'usa-

ge de l'une des dénominations "Croix-Rouge'", "Croix
de Geneve", "Croissant rouge'" ou "Lion etv Soleil rou-

ges" ou dtun des signes ou emblémes correspondant a
ces dénominations (alinéa 1er) et, dtautre part, 1'u-
sage d'une dénomination, d'un signe ou d'un embleéme
susceptible de créer la confusion avec ces dénomina-

tions, signes ou embldmes (alinda 2),

Au premier alinéa, il est expressement exigé
gue l'usage sc¢ fasse en violation des conventions ine-

ternationales.

Au second alinéa, cette exigence n'est plus
forrmulée de maniére expresse, ce qul rend ambigus
les mots : "Il en est de méme" par lesquels cet alinéa
débute.

o1 ces mots significnt que l'usage d'une
dénomination, d'un signe ou d'un embliéme suscceptible
de créer la confusion n'est punissable que s'il est
falt en violation des conventions internationales qui
regleat l'emploi des croix-emblémes, les dcux premicrs

alinéas devraient &tre réunis ct rédizés comme suit :

"Article der.-

Sans préjudice d'autres dispositions pénales,
gquiconque, en violation des conventions internationales
gul en réglent l'emploi, fait usage scit de 1l'une des
dénominations "Croix-~Rouge", "Croix de Geneve', "Crois-
sant rouge” ou "Lion et Soleil rouges",ou d'un des si-
gnes ou emblémes correspondant a ces dénominations,

solt d'une dénomination, d'un signe ou dfun embléme
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susceptible de créer la confusion avec ces dénomingm
tions, signes ou emblemes, cst puni d'un emprisonne-
ment de huit jours & cing ans ¢t d'unc amende de 26 francs
& 5,000 francs ou d'une dc ces peines sculcment.".

Si telle n'est pas la portée de la disposi-
tion , le deuxiéme alinéa de l'article ler devrait

Etre rédigé comme suit

"Sera puni des mémes peines celui qui fait
usage dfunc dénomination, d'un signe ou d'un cmbléme
susceptible de créer la confusion avec ces dénomina--

tions, signes ou cmblemes,.".
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Artikel 1 nackt cen onderscheid tusscn,
cncrzijds het gebruik von cen der benoningsen "Rode
Kruis", "Kruils van Genéve","Rode Halve Maan' of
"Rode Lecuw cn Zon" of van cen Jer tekens of epblenen
welke net dic benaningen overccenkonen (cerste 1id),
en anderzijds het gebruik van cen benaning, tceiken
of enblcen dat net dic benaningen, tekens of enble-
nen kan verward worden (tweede 1id).

In het cerste 1id is uitdrukizelijlk vercist
dat hcet gebruik net schending van Jde intcernaetionaloe

~d

overcecenkonsten plaats hecfte.

In het tweede 11d is dit verciste niet
neer witdiukizelijh geforimlecrd, wat de woorden "Het-
zelfde gellt veor", wihornce det 1id acnvengt, dubbel-
zinnig noakt,

Zo dezmce woorden betekenen dat het gebruik
van cen benoning, bteken of enbleen, wanrdoor verwar-
ring kan ontstoon, nict strafboacr is tonzi] het
heoft plaats gehed net schending von Jde dnternationalc
overcenkonsten totd reseling van het gebruik der
kruiscn cn cubloenoen, zoudcen J¢ ecrsise twee leden als

volat noeten verwoerkt worden

CMArtikel 1.

Onverninderd andere strofbepalingen wordt al
wic, 1met schending van de interncotionnle overcenlkonston
tot rogeling van hes gcbruik deervan, gebrulk mookt
hetzi] van cen der beasningen "Rode Kruis", "Kruis
van Geneve", "Rode Halve Macn" of "Rode Lecuw cen Zon",
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of van ccn der tceckens of cublenen overcenstenncnd et
deze benaningen, hetzij van cen benaning, tcken of
cmblceen dat net dic benaningen, tekens of ciablenen

kan verward worden, gestraft net gevengenisstraf van
acht dagen tot vijd Janr cn net geldbocte van zes cn
twintis frank tot vijf duizcend frnnk;of net cen dezer
straffen allcon.s

Zo deze bepaling cen anlcere betekenis heceft,

dan noct het tweede 1id vean artilzel 1 wordoen

"ot dezclfde svraffen wordt gestraft hij dice
gebruik neckt van cen benaning, tceken of cubleen dat
net dic benoningen, tekens of cablonen kan verward

Wordche ",
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La chanbre étnit comnposée de De kaner was sanengestold uit
Messieurs ¢ F. LEPAGE, conscillcr d!'Etat, président,
de Hercn ¢ roadshcecr van Ste to, voorzitiocr,

A, MAST, conscillers A'BEtat,
G, VAN BUI?E Iy racdsheren van Sta to,
F. DUCHINE, asscsscurs dc la sce=

tion de 1léislation,
Ch. VAN REIPINGHEN, bijzittcrs van dc af-
delins wetgeving,

G, PIQUIT, grefficy adjointd, grefiicr,
adjunct-grifficr, grifficr.
La concordance centre la vore D¢ overcenstenninsg tusscn
sion frang¢aisc ct la version de Freonse en de Nederlandse
néerlandaisc a éte vérifiéce sous ckst werd nogericn onder toe—
le contr8lc de M, LEPAGE, 21chv ven de H, LEPAGE.
LI GAEFPIZR - DL GRITFFIER, IE PREISIDENT = VOORZITTILR,
(si>né) G. PIQUET, (sizné) ¥, LEPLGE.

expédition délivréce a M, lec Ministre
ulu“lLtL afzeleverd acn de H., Hinis-
dc la Justice,
Yer ven Justitic,

[

Lo 1853, De 185:

cr du Conscil Voor de Gri~ficr voan 2¢ Racd
%
<

fhicx
Et;t, ven State,

Le Grefficr aldjoint, De Adjunci-Grifficr,



